4 Kongl. Maj:ts Nad. Proposition N:o 21.

N:o 21.

Ank. till Riksd. Kansli den 16 Mars 1881, k1. 12 midd.

Kongl. Maj:ts nddiga Proposition till Riksdagen, angdende for-
fattning om  kyrkofullmdigtige och kyrkondmnd i Gote-
borg; Gifven Stockholms Slott den 11 Mars 1881.

I o6fverensstimmelse med Kongl. Maj:ts denna dag fattade, 1 bi-
lagda protokoll ofver ecklesiastikirenden omférmilda beslut rérande
den i sammanhang med forslag till Géteborgs stads indelning i territo-
riella forsamlingar och reglering af presterskapets léner derstiades vick-
ta frigan om gemensam forvaltning af berorda forsamlingars ekonomiska
angelagenheter, vill Kongl. Maj:t hdrmed foresld Riksdagen att, utan
hinder af bestammelserna i Kongl. férordningen om kyrkostdamma samt
kyrkorad och skolrdd den 21 Mars 1862, forvaltningen af de blifvande
territoriella forsamlingarnes i Géteborg ekonomiska angeldgenheter mé
ordnas enligt en s lydande

Forordning angdende kyrkofullmdgtige och kyrkondmnd ¢ Goteborg.
Om kyrkofullmigtige.

§ 1.

Samtliga Goteborgs stads territoriella férsamlingar utgéra i ekono-
miskt hinseende en enhet, sdsom f6ljd hvaraf till forsamlingarnas ge-
mensamma kassa skola ingd sd vil de nu varande forsamlingarnas till-
hérigheter som ock alla afgifter, hvilka for kyrkovisendet uttaxeras eller
eljest inflyta, hvaremot kostnaderna for den kyrkliga organisationen
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samt for presterskapets och kyrkobetjeningens aflonande bestridas af
samhéllet 1 sin helhet.

§ 2.

Sésom forsamlingarnas gemensamma angeldgenheter enligt denna
férordning behandlas de 1 2 § 4, 5, 6, 7, 9 och 10 mom. af Kongl. For-
ordningen angaende kyrkostimma m. m. den 21 Mars 1862 upptagna
drenden, med undantag af dem rérande stadens folkskolevisende, hvar-
om rarskildt 4r stadgadt.

§ 3.

Forsamlingarnas beslutanderitt i gemensamma édrenden utéfvas af
kyrkofullmégtige, hvilka, pa sitt hiar nedan sigs, fér hvarje ir utses
af forsamlingarnas vid kyrkostimma rostegande ledaméoter samt ega att
efter bésta forstdnd och samvete fullgéra dem i denna egenskap till-
horande aligganden; kunnande de hirvid icke bindas af andra beslut
eller foreskrifter dn gillande lagar och forfattningar.

§ 4.

I hvarje af stadens territoriella forsamlingar viljas vid kyrkostam-
ma fore November ménads utgang bland férsamlingens rostegande med-
lemmar fullmégtige och suppleanter foér nastfoljande aret till det antal
som hér bestimmes, nemligen: 1 Domkyrkoférsamlingen, Christinee, Haga
och Masthuggs-forsamlingarne samt Carl Johans férsamling hvardera
dtta fullmégtige och tre suppleanter, samt 1 Gamlestads-forsamlingen
fem fullmigtige och tvé suppleanter, eller tillsammans fyratiofem full-
mégtige och sjutton suppleanter.

Om under éarets lopp ledighet bland fullmégtige eller suppleanter
yppar sig, bor sidan ledighet i man af behof fyllas genom val & kyrko-
stimma 1 den férsamling som vederbor.

Afgaende fullmigtig eller suppleant kan for det foljande éaret ater-
viljas.

§ 5.

Den, som blifvit vald till kyrkofullmégtig eller suppleant, skall hér-
om skyndsamt underrittas af kyrkostimmans ordférande. Ar den valde
hindrad att dtaga sig uppdraget, bor han inom &tta dagar efter under-
rittelsens delfiende sddant anmila hos kyrkostimmans ordférande, som
da forordnar om ny kyrkostimma for afsigelsens préfning och, i hén-
delse den godkinnes, anstillande af nytt val.
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Den valde mé& kunna afséiga sig ifrdgavarande uppdrag:

a) om han visar sig icke vara inom forsamlingen kyrkoskrifven;

b) om han dr embets- eller tjensteman och af sin befattning hindras
att uppdraget fullgéra;

c) om han uppnéatt sextio &rs alder;

d) om han tillférene i fyra ar eller lingre tjenstgjort sasom kyrko-
fullmégtig; eller

e) om han eljest féormar visa hinder, som af kyrkostimman godkiinnes.

§ 6.

Ofver val till kyrkofullméigtige och suppleanter meddelar kyrko-
stdimmans ordférande behorigt kyrkostammoprotokoll sist inom atta da-
gar efter detsammas justering, forsta géngen till ordforanden 1 kyrko-
radet vid Domkyrkofsrsamlingen, men sedermera till kyrkofullmégtiges
ordférande. .

§ 7.

S& snart fullstindiga uppgifter om de valde ingitt, sammankallar
forsta gangen ordforanden 1 ndmnda kyrkoréd men sedermera kyrko-
fullmigtiges da varande ordférande de for nistfoljande dret valde full-
miagtige till sammantride, dervid de hafva att infér honom med slutna
sedlar inom sig utse ordfsrande och vice ordférande for samma tid;
och skall derefter uppgift om de silunda valde af ordféranden for 16-
pande aret meddelas e] mindre stadens Magistrat, Kongl. Maj:ts Befall-
ningshafvande 1 ldnet och stiftets Domkapitel, dn ifven de sirskilda
territoriella forsamlingarnas kyrkoherdar for att genom dessas forsorg
kungéras fran predikstolarne i stadens kyrkor.

g 8.

Kyrkofullmégtige sammantridda pd ordforandens kallelse, d& sadant
for behandling af férekommande drenden jemlikt ofvanndmnda Férord-
ning den 21 Mars 1862 eller eljest profvas nodigt, samt dessutom di
Kongl. Maj:ts Befallningshafvande, Domkapitlet, visitationsforriittare,
Magistraten eller nagot af de sirskilda férsamlingarnas kyrkorad det
dskar; borande kallelsen, som skall skriftligen utfirdas och genom all-
méanna tidningarna kungoras samt senast dagen fore sammantridet del-
gifvas en hvar bland fullmigtige eller, vid forfall for nadgon af dem,
suppleant fran den forsamling, af hvilken samme fullmigtig blifvit ut-
sedd, upptaga ej mindre tid och stille for sammantridet, dn édfven alla
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de édrenden, som dervid skola till behandling och afgérande forekomma;
och fores protokollet af person, som fullmigtige till sekreterare antagit.

§ 9.

Arende, som vid kyrkofullmigtiges sammantride till afgorande fore-
tages, bor forut vara vederbérligen beredt, antingen af sirskild férsam-
lings kyrkorad eller af kyrkondmnden eller af personer, at hvilka sidant
af kyrkofullmigtige lemnats i uppdrag.

§ 10.

Fullmégtig eller suppleant, som, efter erhllen kallelse, utan an-
miildt, af fullmigtige godkindt forfall, frin sammantride uteblifver, skall
till den gemensamma kyrkokassan Dbéta tva kronor, men dubbelt s
mycket, om sammantridet i anseende till de niirvarandes fitalighet ma-
ste instillas eller upplésas.

§ 11.

Ordféranden skall vid kyrkofullmigtiges sammantride foredraga
drende, som bor till behandling foretagas, leda ofverliggningen och ut-
rona besluten, hvarvid iakttages, att hvarje fullmigtig vid omréstning
eger en rost; och skola i ofrigt foreskrifterna i 14, 15, 16 och 20 §§
af kyrkostimmoférordningen i tillimpliga delar linda till efterrittelse.

§ 12.

Kyrkofullmigtiges férhandlingar skola vara offentliga; dock kunna
fullmigtige for nigon sirskild fraga besluta, att ofverliggning skall
hallas inom lyckta dérrar.

§ 13.

Kyrkofullmigtige mi ej irende foretaga eller deruti besluta, sa vida
e] mer dn hilften af ledamoternas hela antal #r tillstides.

§ 14.

Ordféranden dr for protokollets ordentliga forande ansvarig. Pro-
tokollet skall antingen genast eller i annat fall vid fullmigtiges nista
sammantride justeras; dock kunna fullmigtige &t ordféranden jemte
tvd ledaméter lemna i uppdrag att 4 viss dag samma justering verk-
stélla.
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§ 15.

Reservation mot beslut mé senast vid protokollets justering af-
gifvas.
§ 16.

Sedan protokollet blifvit justeradt, skall deruti forekommande be-
slut jemte besviirshinvisning genom protokollsutdrag och skrifvelse, som
af ordféranden & kyrkofullmigtiges vignar undertecknas, tillstdllas for-
samlingarnas kyrkoherdar med anmodan att ombesorja dess kungorande
fran predikstolarne, hvilket bor ske i alla stadens kyrkor pd samma
dag. Denna dag utsittes af fullmigtige, som béra foranstalta om be-
slutets meddelande si skyndsamt, att kungorandet deraf i kyrkorna
m# kunna ega rum senast andra sondagen efter den dag, di beslutet
fattats.

Der irendes handliggning idskats af embetsmyndighet, bér den-
samma, sedan protokollet justerats, af ordféranden oféordrsjligen om
beslutet underrittas. For ofrigt eger en hvar att af protokollet taga
afskrift och att fa4 dennes rigtighet bestyrkt.

Den som med kyrkofullmigtiges beslut ej &tnéjes, ma derdfver an-
fora besvir pa sitt och i den ordning Kongl. Férordningen den 21 Mars
1862 stadgar angdende besvir mot kyrkostdimmas beslut; och skola i
afseende pi siddan klagan ndmnda férordnings foreskrifter jemvil 1
ofriga tillimpliga delar tjena till efterrittelse.

§ 17.
Hvad nyssnimnda férordning innehaller i 3, 34, 35 och 40 §§ skall

jemvil i tillimpliga delar gilla betriffande de af kyrkofullmigtige hand-
lagda édrenden.

Om kyrkondmnden.
§ 18,

Kyrkonimnden aligger férvalta den kyrkliga mstitutionens medel,
granska inkommande forslag om utgifter for de sirskilda forsamlingar-
ne, uppgora forslag till det kommande drets inkomster och utgifter for
kyrkliga #ndamal samt i allménhet besérja kyrkornas och forsamlingar-
nas gemensamma angelidgenheter. Kyrkonimnden éligger ock att af-
gifva betinkanden i sddana kyrkliga fragor, som af kyrkofullmagtige
till ndmnden foér granskning och utredning o6fverlemnas; hvarférutan
kyrkondmnden verkstiller de beslut, som af kyrkofullmigtige till ndmn-
dens dtgédrd ofverlemnas.
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§ 19.

Kyrkofullmégtige vilja till ledaméter 1 kyrkondmnden fran hvar af
de siirskilda forsamlingarne tvenne derinom réstberittigade personer, af
hvilka minst en vid valtillfallet skall tillhora sin forsamlings kyrkorad.
Ledaméterna 1 ndmnden, som sjelfve utse sin ordférande samt antaga
sekreterare for protokollsformg vid ndmndens sammankomster, viljas
for tva ar; och skall af dem arligen afgd en ledamot fran hvarJe for-
samling, forsta aret efter lottning infér ndmnden, men sedermera i tur.

Vid samma tillfille som de ordinarie ledamsterna viljas, utses ock
for hvarje ar en suppleant fran hvarje forsamling.

§ 20.

Kyrkonimnden sammantridder, pa ordférandens kallelse, s& ofta
arendena det fordra.

Ej ma ndgot mal till afgorande foretagas, deresticke mer dn halfva
antalet af medlemmarna, ordféranden 1nberaknad dr nérvarande. -

Aro vid besluts fattande meningarne lika delade, gille den mening,
ordféranden bitrader.

Ordforande eller ledamot, som utan anmdildt, af kyrkondmnden god-
kindt férhinder afhaller s1g fran sammankomst, 'skall’ bsta till den ge-
mensamma kyrkokassan tvd kronor, och dubbelt si mycket, om sam-
mantridet maste 1 anseende till de nirvarandes fatalighet instéllas eller
upplosas.

§ 21.

Kyrkonamnden utser inom sig for hvarje ar en riakenskapsforare,
som tillika #r kassaférvaltare. Ofriga goromal fordelas efter nimndens
eget omprofvande. Foér omhinderhafvande medel ansvara ndmndens
ledaméter gemensamt. Denna ansvarighet fortfar till dess forvaltnin-
gen blifvit antingen af kyrkofullméigtige eller, om klander anstﬁ]les, af
vederborande domstol godkénd, eller ock till dess natt och ar efter
rikenskapernas aflemnande forﬂutlt utan att klander i laga ordning
blifvit anstéldt.

Rikenskapsforaren aligger att halla fullstindig rdkenskap ofver
kyrkornas tillhorigheter samt den gemensamma kyrkokassans inkomster
och utgifter. Rikenskaperna afslutas vid kalenderar och granskas af de
utaf kyrkofullmégtige valde revisorer, till hvilka de fér detta dndamal
skola aflemnas senast den 15 Mars péféljande ar.

Revisionsberittelsen skall senast den 15 April aflemnas till kyrko-
fullmégtiges ordférande, som o6fver gjorda anmérkningar infordrar veder-

Dih. till Riksd. Prot. 1881. 1 Saml. 1 Afd. 11 Hift. 2
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borandes forklaringar, hvarefter kyrkofullméiktige besluta, huruvida an-
mirkning mé forfalla eller laglig atgérd vidtagas. ~

§ 22.

I afseende pa det i § 18 omformélda forslag till kyrkoinstitutio-
nens inkomst- och utgiftsstat iakttages att, sedan kyrkonimnden gran-
skat de betinkanden och forslag angiende reparationer och 6friga kost-
nader under foljande &ret, som de sirskilda kyrkoriden fore den 1
Oktober béra till kyrkondmnden afgifva, upprittar nimnden bersrda
forslag till stat for det foljande &ret sd tidigt, att forslaget kan till
kyrkofullméigtiges ordférande o6fverlemnas senast den 1 November.

§ 23.

Kyrkornas pi taxering beroende inkomster skola direkt ingd till
dritselkammaren och uppbiras & de tider, som kyrkofullmiktige utsitta;
aliggande kyrkondmnden att drligen fran dritselkammaren infordra och
granska den summariska redogorelsen for dessa inkomster.

§ 24.

Kyrkonidmnden eger hos dritselkammaren lyfta nédiga medel till
bestridande af de uti kyrkoinstitutionens stat upptagna utgifter, mot
anvisningar, undertecknade af ordféranden och trenne ledamoter.

§ 25.

Inkomster for binkrums forsiljning, klockringning med flera tillfil-
lica inkomster vid de sirskilda kyrkorna uppbiras af hvarje férsamlings
kyrkorad, som derfor arligen redovisar och med undantag af den for
lépande utgifter bestimda summa, som {orblifver under kyrkorddets
forvaltning, aflemnar de influtna medlen till den gemensamma namn-
dens kassor fore Januari ménads utgang péfoljande ar. Samtidigt af-
lemna de sirskilda kyrkoraden till kyrkondmnden rékning savil ofver
de utgifter, hvilka pa grund af kyrkofullmigtiges beslut forekommit,
som ifven de tillfilliga smirre utgifter, hvilka under forlidna &ret be-
funnits nodiga vid de sirskilda kyrkorna, men af kyrkoraden icke kun-
nat beriknas vid uppgorande af utgiftsstater for samma &r.

§ 26.

Har kyrkondmnden af kyrkofullmigtige fatt sig uppdraget att verk-
stilla beslut, profve nimnden limpligaste siittet for den beslutade &t-



Kongl. Maj:ts Nad. Proposition N:o 21. 11

girdens verkstillande och ofverlemne derefter 4t vederborande férsam-
lings kyrkoradd att uppdraget utfora.

De till malet horande handlingar skola vederbérande Utskott till-
handahallas; och Kongl. Maj:t forblifver Riksdagen med all Kongl. nid
och ynnest stidse vilbevigen.

OSCAR.

C. G. Hammarskjold.

Utdrag af protokollet ifver Ecklesiastik-drenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen i Statsradet @ Stockholms Slott den 11
Mars 1851.

Nédrvarande:

Hans Excellens Herr Statsministern Grefve Posse,
Hans Excellens Herr Ministern for utrikes drendena Friherre Hochschild,
Stadsraden: Louvén,
von Steyern,
Friherre von Otter,
Taube,
Hederstierna,
Hammarskjild,
Richert,
Themptander.
Departementschefen, Statsradet Hammarskjold anmilde 1 underda-
nighet att — sedan vid foéredragning af uppgjordt forslag till Géteborgs
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stads indelning i territoriella férsamlingar samt till lonereglering for
presterskapet derstddes, Kongl. Maj:t den 5 Juli 1872 dels meddelat
toreskrift derom att Carl Johans férsamling, som redan blifvit i verlds-
ligt hinseende forenad med Goteborgs stad, skulle skiljas fran Orgryte
pastorat och jemvil 1 kyrkligt afseende forldggas till ndmnda stad, samt
att stadens salunda forokade omrade derefter skulle indelas i territori-
ella forsamlingar, dels ock anbefalt sin Befallningshafvande i Géteborgs
och Bohus lin ej mindre att fran den inom Géteborgs stad varande
tyska eller Christinee férsamling infordra yttrande, om och pi hvilka
vilkor férsamlingen kunde vara villig att uppléta Christine kyrka till
begagnande ifven for ndgon af stadens svenska territoriella férsamlin-
gar, samt huru forsamlingen i sidant fall onskade, att med tyska pre-
sterskapets afloning skulle férhallas, &n édfven att, sedan Domkyrko-
forsamlingen blifvit hord savil hiréfver som i friga om foérvaltningen
af de ifragasatta territoriella férsamlingarnas ekonomiska angeliigenheter
m. m.,, med de af forsamlingarna afgifna yttranden éifvensom Kongl.
Maj:ts Befallningshafvandes eget och Domkapitlets underdaniga utlatan-
den till Kongl. Maj:t inkomma — si hade de silunda infordrade ytt-
randena afgifvits sd vill af férsamlingarna som nyssnimnda embets-
myndigheter, hvarjemte Kongl. Maj:ts och Rikets Kammarkollegium,
efter nadig remiss, i d4mnet sig utlitit; och hade vidare, med anledning
af de férandrade forhallanden, som genom folkmingdens olika tillvixt
och férdelning inom Géteborgs stads sirskilda delar uppkommit sedan
loneregleringsndmndens férslag affattats, jemlikt Kongl. Maj:ts beslut
den 4 Juni 1880 Domkyrkoférsamlingen samt Christine och Carl Jo-
hans forsamlingar lemnats tillfille att 1 drendet afgifva fornyade yttran-
den, hvilka jemvil, beledsagade af Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes
och Domkapitlets ytterligare utlatanden, till Kongl. Maj:t inkommit.

Departementschefen redogjorde for handlingarnas hufvudsakliga inne-
hall s4 vil rérande den foreslagna territorialindelningen i Géteborg och
loneregleringen for presterskapet derstiides, som ock sirskildt betriaffande
det af Domkyrkoforsamlingen afgifna forslag till bestimmelser for for-
valtningen af forsamlingarnas ekonomiska angeligenheter; i afseende
hvard Departementschefen derefter anforde: .

Mot den foreslagna indelningen af Géteborgs stad i sex territoriella
forsamlingar har nagon anmirkning icke forekommit, vare sig fran sta-
dens invanares eller de i drendet horda embetsmyndigheternas sida; och
synes mig denna indelning, med de af nuvarande férsamlingar & kyrko-
stimmor sistlidna ar antagna jemkningar i afseende 4 de siirskilda om-
rddena, vara pa lampligt sitt efter forhdllandena afpassad samt foljakt-
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ligen af beskaffenhet att kunna vinna nadigt godtkiinnande. Med fragan
hirom, s& vil som med den deraf beroende regleringen af presterska-
pets loner, sammanhinger emellertid den af loneregleringsnimnden
viickta och, efter utredning af komiterade, vidare & kyrkostimma upp-
tagna och utvecklade fragan om férvaltningen af forsamlingarnas eko-
nomiska angeligenheter. I detta afseende hafva férsamlingarne ansett,
att hela Goteborgs stad limpligen borde betraktas sisom en samhillig-
het, af hvars gemensamma kassa kostnaderna for hela den kyrkliga or-
ganisationen skulle utgd. Till stéd for denna éasigt, hvaremot ingen af
de 1 drendet horde myndigheter haft nagot att inviinda, har af Dom-
kyrkoforsamlingens komiterade anforts, att endast en sidan ekonomisk
gemensamhet skulle kunna forebygga de oligenheter, Goteborgs stads
delning i territoriella forsamlingar eljest, till foljd af den olika formé-
genheten 1 de olika stadsdelarne, skulle medfsra. Om detta skl synes
fortjena allt afseende, torde det vara uppenbart att, i ett samhiille af
Géteborgs storlek och med dess betydliga antal i kyrkliga angeligen-
heter réstberittigade invénare, drenden af ifragavarande art icke limp-
ligen kunna eller béra forekomma till handliggning och afgérande &
sadan gemensam kyrkostdmma, hvarom i géllande forordning om kyrko-
stimma samt kyrkorad och skolrid finnes stadgadt, hvadan sirskilda
bestémmelser for Goteborg i detta afseende lira erfordras; likasom ock —
under férutsittning af den foreslagna gemensamhetens genomférande
— sirskilda foreskrifter, utéfver hvad nimnda férordning innehaller om
kyrkorad m. m., synas blifva nédvindiga for ordnandet af den nirmare
forvaltningen af de gemensamma angeligenheterna och verkstilligheten
af derom fattade beslut.

De framstilda forslagen om inriittande af kyrkofullmiktige och
kyrkondmnd, hvilka forslag blifvit af Domkapitlet, Eders Kongl. Maj:ts
Befallningshafvande och Kammarkollegium 1 hufvudsakliga delar bitridda,
anser jag mig fordenskull bora understédja; och som dessa institu-
tioner med deraf foranledda bestimmelser, hvilka blifvit understilda
Eders Kongl. Maj:ts préfning, innebira dels afvikelse fran och dels til-
lige vid de i kyrkostimmoférordningen gifna allméinna féreskrifter om
hit hérande drendens behandling och saledes iro, jemlikt 57 § Rege-
ringsformen, beroende af Riksdagens bifall, ticktes Eders Kongl. Maj:t
tillata, att fragan om dessa sirskilda bestimmelser ma komma under
profning, innan léneregleringen och ofriga i samband dermed stilda
dmnen varda till afgérande foretagna.

Betriffande de foreslagna stadgandena for kyrkofullmiktiges och
kyrkonimndens verksamhet m. m. hafva embetsmyndigheterna framstilt
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en del anmirkningar, af hvilka de vigtigaste beréra grinserna for kyrko-
fullmigtiges och kyrkonimndens befogenhet i forhallande till de sir-
skilda forsamlingarna och deras enskilda kyrkliga angeligenheters for-
valtning. 1 detta hiinseende torde, pa sitt Eders Kongl. Maj:ts Befall-
ningshafvande och Kammarkollegium framhallit, uttryckliga foreskrifter
om de d#renden, hvilka béra hinforas till gemensamma angeligenheter,
vara af vigt och bist egnade att forekomma framtida forvecklingar. I
fraga om folkskolevisendet ir, oberoende af den kyrkliga indelningen,
fullstindig gemensamhet fér Goteborgs stad redan inford genom Kongl.
resolutionen den 11 December 1857 och Kongl. brefvet den 29 Maj 1863;
och nigon férindring hirutinnan har nu ej blifvit ifrigasatt. Till kyrko-
fullmigtiges handliggning torde silunda béra ofverlemnas de ofriga i
2 § af kyrkostimmoforordningen uppriknade #renden, hvilka ej till foljd
af sin - natur falla utom omridet af egentliga ekonomiska angeléigenheter.

P4 grund hiraf och efter 6fvervigande af hvad for ofrigt blifvit af
vederbérande angéende det uppgjorda forslaget anférdt, far jag iunder-
danighet tillstyrka framstillning till Riksdagen derom att, utan hinder
af bestammelserna i nadiga forordningen om kyrkostdimma samt kyrko-
rad och skolrid den 21 Mars 1862, forvaltningen af de blifvande terri-
toriella forsamlingarnas i Goteborg ekonomiska angeligenheter ma ord-
nas enligt en sa lydande

Forordning om kyrkofullmigtige och kyrkondmnd i Giteborg.

Pa tillstyrkan af Statsradets 6frige ledaméter beha-
gade Hans Maj:t Konungen gilla hvad Departements-
chefen silunda hemstilt; och skulle, 1 6fverensstdm-
melse med nu upplist férslag, nadig Proposition 1 4m-
net, af den lydelse bilagan litt. A. vid detta protokoll
utvisar, till Riksdagen aflatas.

Ex protocollo

Carl Tornérhielm.



